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(2014/53/EU art. 10-8) 
 

(a) Frequency Range; 2402-2480 MHz 

(b) Maximum radio-frequency power; 20mW (EIRP) 

 
(2014/53/EU art. 10-9 Simplified Declaration of Conformity) 
 

Hereby, MOB, declares that item MO2312 complies with the essential requirements and 

other relevant conditions of Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of 

conformity is available at the following internet address: www.momanual.com.  

MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).  
  

 
 

  

PO: 41-XXXXXX 

Made in China 

https://eur03.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.momanual.com%2F&data=04%7C01%7CGraafM%40midocean.com%7C52d8767840d04bac3bcb08d90f95e48b%7C46c261895b9c422c8d0daea4a1911855%7C1%7C0%7C637557958716955708%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C1000&sdata=aXSPq8t8PWMsAqrYTZ5ZqBAjUmf9FXcf8DFrMyErdDM%3D&reserved=0
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EN 
Bottle with wireless speaker 

 

 
1. Left button 
2. Power button 
3. Right button 

 
Specifications: 
Wireless version:  5.0 

Rated power:  3W 
Rated voltage:  DC 5V 
Aux in:  Type-C 

Transmission range:  10m 
Battery:  500mAh, 1.85Wh 
 

Charging speaker: 
Use the provided cable to connect the speaker to the power 
source. Charging speed varies with the power source rating. 

 
Wireless speaker: 

• Press and hold Power button for 5 seconds to turn on wireless 
connection. 

• Pair ”MO2312” with your device. 

• Press and hold Left and Right buttons to decrease and increase 
the volume respectively. 

• Short press Left and Right buttons for Previous and Next 
selection. 

• Short press Power button to play or pause. 
 
To answer a call:  

• The speaker includes a microphone at the base. 

• Press Power button to answer the call or hang up. 

• Press and hold Power button to reject an incoming call. 



Warnings: 

Speaker is not waterproof. Unscrew and remove it from bottle 
when the bottle needs to be cleaned or put into refrigerator. 
 

DE 
Flasche mit kabellosem Lautsprecher 
 

 
1. Linke Taste 

2. Power Taste 
3. Rechte Taste 
 

Spezifikationen: 
Kabellose Ausführung:  5.0 
Nennleistung:  3W 

Nennspannung:  DC 5V 
Aux in:  Type-C 
Übertragungsbereich:  10m 

Batterie:  500mAh, 1.85Wh 
 
Lautsprecher aufladen: 

Verwenden Sie das mitgelieferte Kabel, um den Lautsprecher an 
die Stromquelle anzuschließen. Die Ladegeschwindigkeit hängt 
von der Leistung der Stromquelle ab. 

 
Kabelloser Lautsprecher: 

• Halten Sie die Power-Taste 5 Sekunden lang gedrückt, um die 
drahtlose Verbindung einzuschalten. 

• Koppeln Sie "MO2312" mit Ihrem Gerät. 

• Halten Sie die Tasten Links und Rechts gedrückt, um die 
Lautstärke zu verringern bzw. zu erhöhen. 

• Drücken Sie kurz die Tasten "Links" und "Rechts" für die 
Auswahl "Zurück" und "Weiter". 

• Drücken Sie kurz die Power Taste, um die Wiedergabe zu 
starten oder zu unterbrechen. 

 



Um einen Anruf entgegenzunehmen: 

• Der Lautsprecher verfügt über ein Mikrofon an der Basis. 

• Drücken Sie die Power-Taste, um den Anruf anzunehmen oder 
aufzulegen. 

• Halten Sie die Ein/Aus-Taste gedrückt, um einen eingehenden 
Anruf abzuweisen. 

 
Warnungen: 

Der Lautsprecher ist nicht wasserdicht. Schrauben Sie ihn ab und 
entfernen Sie ihn von der Flasche, wenn die Flasche gereinigt oder 
in den Kühlschrank gestellt werden muss. 

 
FR 
Gourde avec enceinte sans fil 

 

 
1. Bouton de gauche 
2. Bouton d’alimentation 
3. Bouton de droite 

 
Caractéristiques: 
Version sans fil :  5.0 

Puissance nominale :  3W 
Tension nominale :  DC 5V 
Entrée auxiliaire :  Type-C 

Portée de transmission :  10m 
Batterie :  500mAh, 1.85Wh 
 

Charger l’enceinte : 
Utiliser le câble fourni pour connecter l’enceinte à la source 
d'alimentation. La vitesse de charge varie en fonction de la 

puissance nominale de la source d'alimentation. 
 
Enceinte sans fil: 

• Appuyer et maintenez le bouton d'alimentation pendant 5 
secondes pour activer la connexion sans fil. 



• Appairer «MO2312» à votre appareil. 

• Appuyer et maintenez enfoncés les boutons Gauche et Droite 
pour diminuer et augmenter le volume respectivement. 

• Appuyer brièvement sur les boutons Gauche et Droite pour la 
sélection Précédent et Suivant. 

• Appuyer brièvement sur le bouton d'alimentation pour lire ou 
mettre en pause. 

 
Répondre à des appels:  

• L'enceinte comprend un microphone à sa base. 

• Appuyer sur le bouton d'alimentation pour répondre à l'appel ou 
raccrocher. 

• Appuyer et maintenir le bouton d'alimentation enfoncé pour 
rejeter un appel entrant. 

 
Attention: 
L’enceinte n'est pas étanche. Dévisser et le retirer de la gourde 

lorsqu’elle doit être nettoyée ou mise au réfrigérateur. 
 
ES 

Botella con altavoz inalámbrico 

 
1. Botón izquierdo 

2. Botón de encendido 

3. Botón derecho 

 

Especificaciones: 

Versión inalámbrica:  5,0 

Potencia nominal:  3W 

Tensión nominal:  CC 5V 

Aux in:  tipo C 

Alcance de transmisión: 10 m 

Batería:  500mAh, 1.85Wh 

 

Carga del altavoz 



Utilice el cable que viene con el aparato para conectar el 

altavoz a la fuente de alimentación. La velocidad de carga 

varía según la potencia de la fuente de alimentación. 

 

Altavoz inalámbrico: 

• Mantenga pulsado el botón de encendido durante 5 segundos 

para activar la conexión inalámbrica. 

• Enlace el «MO2312» con su dispositivo. 

• Mantenga pulsados los botones derecho e izquierdo para bajar y  

subir el volumen respectivamente. 

• Pulse brevemente los botones derecho e izquierdo para 

seleccionar Anterior y Siguiente. 

• Presione brevemente el botón de encendido para reproducir o 

pausar. 

 

Para responder a una llamada:  

• El altavoz cuenta con un micrófono en la base. 

• Pulse el botón de encendido para responder o colgar la 

llamada. 

• Mantenga pulsado el botón de encendido para rechazar una 

llamada entrante. 

 

Advertencias: 

El altavoz no es resistente al agua. Desenrosque y quítelo de la 

botella cuando vaya a limpiarla o guardarla en el frigorífico. 
 

IT 
Bottiglia con speaker wireless 
 

 
1. Pulsante sinistro 

2. Pulsante di accensione 
3. Pulsante destro 
 



Specifiche: 

Versione senza fili:  5.0 
Potenza nominale:  3 W 
Tensione nominale:  CC 5 V 

Ingresso ausiliario:  tipo C 
Raggio di trasmissione:  10 m 
Batteria:  500 mAh, 1,85 Wh 

 
Carica dello speaker: 
Utilizzare il cavo in dotazione per collegare lo speaker alla fonte di 

alimentazione. La velocità di ricarica varia in base alla potenza 
nominale della fonte di alimentazione. 
 

Speaker wireless: 

• Tieni premuto il pulsante di accensione per 5 secondi per 
attivare la connessione wireless. 

• Associa "MO2312" al tuo dispositivo. 

• Tieni premuti i pulsanti Sinistra e Destra per diminuire e 
aumentare rispettivamente il volume. 

• Premere brevemente i pulsanti Sinistra e Destra per la 
selezione Precedente e Successivo. 

• Premere brevemente il pulsante di accensione per riprodurre o 
mettere in pausa. 

 
Rsipondere a una chiamata: 

• Lo speaker include un microfono alla base. 

• Premere il pulsante di accensione per rispondere alla chiamata 
o riagganciare. 

• Tieni premuto il pulsante di accensione per rifiutare una 
chiamata in arrivo. 

 

Avvertenze: 
Lo speaker non è impermeabile. Svitarlo e rimuoverlo dalla 
bottiglia quando è necessario pulirla o metterla in frigorifero. 

 
NL 
Fles met draadloze luidspreker 

 



 
1. Knop Links 
2. Aan/uit-knop 

3. Knop Rechts 
 
Specificaties: 

Draadloze versie:  5.0 
Nominaal vermogen:  3W 
Nominale spanning:  DC 5V 

Aux-ingang:  Type-C 
Zendbereik:  10m 
Batterij:  500mAh, 1.85Wh 

 
Luidspreker opladen: 
Gebruik de meegeleverde kabel om de luidspreker aan te sluiten 

op de stroombron. De oplaadsnelheid is afhankelijk van de 
stroombron. 
 

Draadloze luidspreker: 

• Houd de aan/uit-knop 5 seconden ingedrukt om de draadloze 
verbinding in te schakelen. 

• Koppel "MO2312" met je apparaat. 

• Houd de knoppen Links en Rechts ingedrukt om het volume 
respectievelijk te verlagen en te verhogen. 

• Druk kort op de knoppen Links en Rechts om Vorige en 
Volgende te selecteren. 

• Druk kort op de Aan/uit-knop om af te spelen of te pauzeren. 
 
Een gesprek aannemen:  

• De luidspreker heeft een microfoon aan de basis. 

• Druk op de aan/uit-knop om de oproep te beantwoorden of op te 
hangen. 

• Houd de aan/uit-knop ingedrukt om een inkomend gesprek te 
weigeren. 

 
 



Waarschuwingen: 

De luidspreker is niet waterdicht. Schroef de luidspreker los en 
verwijder hem uit de fles als de fles schoongemaakt of in de 
koelkast gezet moet worden. 

 
PL 
Butelka z głośnikiem bezprzewodowym 

 

 
1. Lewy przycisk 
2. Przycisk zasilania 
3. Prawy przycisk 

 
Specyfikacja: 
Wersja bezprzewodowa:  5.0 

Moc znamionowa:  3 W 
Napięcie znamionowe:  DC 5V 
Aux in:  Typ-C 

Zasięg transmisji:  10m 
Bateria:  500 mAh, 1,85 Wh 
 

Ładowanie głośnika: 
Użyj dostarczonego kabla, aby podłączyć głośnik do źródła 
zasilania. Szybkość ładowania zależy od mocy znamionowej 

źródła zasilania. 
 
Głośnik bezprzewodowy: 

• Naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 5 sekund, aby 
włączyć połączenie bezprzewodowe. 

• Parowanie „MO2312” z urządzeniem. 

• Naciśnij i przytrzymaj przyciski W lewo i W prawo, aby 
odpowiednio zmniejszyć i zwiększyć głośność. 

• Krótkie naciśnięcie przycisków w lewo i w prawo umożliwia 
wybór poprzedniej i następnej opcji. 

• Krótkie naciśnięcie przycisku zasilania w celu odtwarzania lub 
wstrzymania. 



 

Aby odebrać połączenie:  

• Głośnik zawiera mikrofon w podstawie. 

• Naciśnij przycisk zasilania, aby odebrać połączenie lub 
rozłączyć się. 

• Naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby odrzucić 
połączenie przychodzące. 

 

Ostrzeżenia: 
Głośnik nie jest wodoodporny. Odkręć i wyjmij go z butelki, gdy 
butelka wymaga czyszczenia lub umieszczenia w lodówce. 

 
 
 

 
 
 

 
 


